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P8 TA(2016)0437
Cresterea eficientei cooperirii pentru dezvoltare

Rezolutia Parlamentului European din 22 noiembrie 2016 referitoare la cresterea eficacititii cooperdrii pentru
dezvoltare (2016/2139(INI))

(2018/C 224/05)
Parlamentul European,

— avand in vedere summitul Organizatiei Natiunilor Unite privind dezvoltarea durabild §i documentul final adoptat de
Adunarea Generald a ONU la 25 septembrie 2015, intitulat ,Transformarea lumii in care trdim: Agenda 2030 pentru
dezvoltare durabild” si, mai ales, obiectivul nr. 17 dintre obiectivele de dezvoltare durabild (ODD) stabilite in acesta, care
impune statelor membre ale ONU si consolideze mljloacele de punere in aplicare a agendei si s dea un nou impuls
parteneriatului mondial pentru dezvoltarea durabili ('),

— avand in vedere ,Agenda pentru actiune de la Addis Abeba”, documentul final adoptat cu ocazia celei de a treia
Conferinte internationale privind finantarea pentru dezvoltare (Addls Abeba, Etiopia, 13-16 iulie 2015) si aprobat de
Adunarea Generali a ONU prin rezolutla sa nr. 69/313 din 27 iulie 2015 (%),

— avand in vedere raportul Secretarului General al ONU privind tendintele si progresele in cooperarea 1nternat10nala
pentru dezvoltare, prezentat sesiunii din 2016 a Forumului de cooperare pentru dezvoltare (E[2016/65) (°),

— avand in vedere Declaratia de la Paris privind eficacitatea ajutorului, adoptatd cu ocazia celui de al doilea Forum la nivel
inalt privind eficacitatea ajutorului din 2005, Agenda pentru actiune de la Accra adoptata cu ocazia celui de al treilea
Forum la nivel inalt privind eficacitatea ajutorului din 2008 de la Accra (Ghana) (%), si rezultatul celui de al patrulea
Forum la nivel inalt privind eficacitatea ajutorului de la Busan (Repubhca Coreea) din decembrie 2011, care a lansat
Parteneriatul mondial pentru o cooperare eficace in scopul dezvoltarii (°),

— avand in vedere Declaratia de la Dili din 10 aprilie 2010, care vizeaza consolidarea picii si constructia statald, si ,Noul
acord privind implicarea in statele fragile”, lansat la 30 noiembrie 2011 la cel de al patrulea Forum la nivel inalt privind
eficacitatea ajutorului,

— avand in vedere Comunicatul de la prima reuniune la nivel inalt a Parteneriatului mondial pentru o cooperare eficace in
scopul dezvoltirii, desfisurati la Ciudad de Mexico in aprilie 2014 (°),

— avand in vedere cea de-a doua reuniune la nivel inalt a Parteneriatului mondial pentru 9 cooperare eficace in scopul
dezvoltarii, care va avea loc la Nairobi, in perioada 28 noiembrie — 1 decembrie 2016 ('),

— avand in vedere raportul intermediar de activitate 2014 al PNUD/OCDE referitor la modalitatea de a creste eficacitatea
cooperdrii pentru dezvoltare (%),

— avand in vedere Consensul OSC de la Siem Reap din 2011 privind cadrul international pentru eficienta contributiei
organizatiilor societdtii civile la dezvoltare,
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— avand in vedere articolul 208 din TFUE, care defineste obiectivul de reducere si eradicare a siriciei drept obiectivul
principal al politicii de dezvoltare a UE §i impune ca Uniunea si statele sale membre si respecte angajamentele pe care le-
au acceptat in cadrul Organizatiei Natiunilor Unite si al altor organizatii competente si sd {ind seama de obiectivele
cooperdrii pentru dezvoltare la punerea in aplicare a politicilor care pot afecta tdrile in curs de dezvoltare,

— avand in vedere Consensul european privind dezvoltarea din 2005 (*) si planurile de a conveni asupra unui nou consens
in 2017,

— avand in vedere Codul de conduitd al Uniunii Europene privind complementaritatea si diviziunea muncii in politica de
dezvoltare (),

— avand in vedere textul consolidat al Cadrului operational privind eficacitatea ajutorului (*), care se bazeazi pe concluziile
Consiliului din 17 noiembrie 2009 privind un cadru operational privind eficacitatea ajutorului, Concluziile Consiliului
din 14 iunie 2010 privind diviziunea muncii la nivel transnational si concluziile Consiliului din 9 decembrie 2010
privind rdspunderea reciprocd si transparenta,

— avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei din 26 martie 2015, ,Lansarea cadrului UE privind
rezultatele dezvoltdrii si cooperdrii internationale” (SWD(2015)0080), precum si concluziile Consiliului din 26 mai
2015 privind cadrul privind rezultatele (*),

— avand in vedere concluziile Consiliului din 17 martie 2014 privind pozitia comund a UE pentru prima reuniune la nivel
inalt a Parteneriatului mondial pentru o cooperare eficace in scopul dezvoltirii (°),

— avand in vedere concluziile Consiliului din 26 mai 2015 privind un nou parteneriat mondial pentru eradicarea siriciei
si dezvoltare durabild in perioada ulterioard anului 2015 (°),

— avand in vedere concluziile Consiliului din 12 mai 2016 privind intensificarea programdrii in comun ('),

— avand in vedere concluziile Consiliului din 12 mai 2016 privind Raportul anual pentru 2016 citre Consiliul European
cu privire la obiectivele UE in materie de ajutor pentru dezvoltare (%),

— avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei din 23 iunie 2015, intitulat ,Raportul pe 2015 privind
riaspunderea UE in materie de finantare pentru dezvoltare — evaluarea progreselor inregistrate de UE si de statele sale
membre” (SWD(2015)0128),

— avand in vedere documentul ,O strategie globald pentru politica externd si de securitate a Uniunii Europene — Viziune
comund, actiuni comune: o Europd mai puternicd”, prezentat in iunie 2016 de Vicepresedintele Comisiei/Inaltul
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate (%),
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— avand in vedere Rezolutia sa din 22 mai 2008 referitoare la actiunile intreprinse in urma Declaratiei de la Paris din 2005
privind eficacitatea ajutorului ("),

— avand in vedere Rezolutia sa din 5 iulie 2011 referitoare la viitorul sprijinului bugetar al UE acordat tarilor in curs de
dezvoltare (),

— avand in vedere Rezolutia sa din 25 octombrie 2011 referitoare la al patrulea Forum la nivel inalt privind eficacitatea
. . /3
ajutorului (°),

— avand in vedere Rezolutia sa din 11 decembrie 2013 continind recomandari adresate Comisiei privind coordonarea
donatorilor din UE cu privire la ajutorul pentru dezvoltare (*),

— avand in vedere Rezolutia sa din 19 mai 2015 referitoare la finantarea pentru dezvoltare (°),
— avand in vedere Rezolutia sa din 14 aprilie 2016 referitoare la sectorul privat si la dezvoltare (°),

— avand in vedere Rezolutia sa din 12 mai 2016 referitoare la actiunile subsecvente Agendei 2030 si la evaluarea
7
acesteia (),

— avand in vedere Rezolutia sa din 7 iunie 2016 referitoare la raportul UE pentru 2015 privind coerenta politicilor in
favoarea dezvoltirii (%),

— avand in vedere articolul 52 din Regulamentul sdu de procedura,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru dezvoltare (A8-0322/2016),

A. 1intrucat principiile stabilite prin Declaratia de la Paris si Agenda pentru actiune de la Accra rimén pe deplin valabile si
si-au dovedit utilitatea in ceea ce priveste imbundtatirea calitatii ajutorului pentru dezvoltare, precum si a sprijinului
public pentru acesta in tdrile donatoare;

B. intrucat angajamentele politice la nivel inalt asumate in cadrul Consensului de la Monterrey (2002), al Declaratiei de la
Roma (2003), al Declaratiei de la Paris (2005), al Agendei pentru actiune de la Accra (2008) si al celui de al patrulea
Forum privind eficacitatea ajutorului de la Busan (2011) vizeazd, toate, acelasi obiectiv, si anume de a ameliora calitatea
punerii in aplicare, a gestiondrii §i a utilizarii asistentei oficiale pentru dezvoltare, in vederea maximizarii impactului
sau;

C. intrucat principiile eficacitdtii ajutorului au contribuit in mod clar la progrese in directia obiectivelor de dezvoltare ale
mileniului in multe tri, insd progresele sunt, in continuare, inegale si nu toate principiile au fost intotdeauna pe deplin
puse in aplicare in toate statele membre si de citre toti actorii din domeniul dezvoltarii;

D. intrucat Parteneriatul mondial poate juca un rol esential in punerea in aplicare a Agendei 2030 pentru dezvoltare
durabili si in realizarea ODD, accentul deplasindu-se de pe conceptul de ,eficacitate a ajutorului”, care se referd la
ajutorul public traditional pentru dezvoltare, la cel de ,eficacitate a cooperdrii pentru dezvoltare”;

E. intrucat asistenta oficiald pentru dezvoltare (AOD) poate juca un rol esential in punerea in aplicare a Agendei 2030, in
special in tdrile cu venituri reduse, precum si in combaterea sdriciei extreme si a inegalitdtilor, in cazul in care este mai
bine directionatd i respectd principiile eficacititii cooperdrii pentru dezvoltare, si anume asumarea democratici
a responsabilitdtii la nivel de tard, alinierea, consolidarea capacititii locale, transparenta si raspunderea democratic,
axarea pe rezultate si incluziunea; subliniazd cd conditionalitdtile de ajutor trebuie si respecte principiile asumarii
democratice a responsabilitatii;

() JO C 279 E, 19.11.2009, p. 100.
() JO C 33 E, 5.2.2013, p. 38.

) JO C 131 E, 8.5.2013, p. 80.

W) Texte adoptate, P7_TA(2013)0558.
¢)  JO C 353,27.9.2016, p. 2.

) Texte adoptate, P8_TA(2016)0137.
() Texte adoptate, P8_TA(2016)0224.
) Texte adoptate, P8_TA(2016)0246.



27.6.2018 urnalul Oficial al Uniunii Europene C 224/39
p

Marti, 22 noiembrie 2016

F. intrucat, pe langd ajutorul §i cooperarea pentru dezvoltare, sunt necesare si alte instrumente ale politicii de dezvoltare
pentru a eradica sirdcia si a promova ODD;

G. intrucdt sprijinul bugetar prezintd numeroase avantaje, precum responsabilitatea statului, o evaluare mai exactd
a rezultatelor, o mai mare coerentd a politicilor, o mai buna predictibilitate a ajutorului si o utilizare optima a fondurilor
disponibile, direct in beneficiul populatiei;

H. intrucat sectorul privat devine, aldturi de alte organizatii de dezvoltare guvernamentale §i neguvernamentale
traditionale, un adevdrat partener in strategiile noastre de dezvoltare in vederea realizirii unei dezvoltdri durabile si
favorabile incluziunii;

. intrucat este esential pentru eficacitatea ajutorului ca tdrile beneficiare sd aplice in paralel politici economice in favoarea
cregterii care introduc mecanisme ale economiei de piatd, mobilizarea capitalurilor private si reforme funciare, precum
si deschiderea progresivd a pietelor lor citre concurenta globali;

J. intrucat fragmentarea eforturilor de acordare a ajutorului presupune un cost suplimentar intre 2 si 3 miliarde EUR
anual pentru UE, conform unui studiu efectuat de Comisie;

K. intrucat Parteneriatul mondial pentru o cooperare eficace in scopul dezvoltarii (GPEDC) constituie un forum integrator
care reuneste guverne, organizatii bilaterale si multilaterale, societatea civild, parlamente, sindicate si sectorul privat din
toate tarile;

L. intrucat GPEDC se axeazd pe comportamentul si relatia dintre actorii din domeniul dezvoltdrii, pe punerea in aplicare in
mod eficient a politicilor si a programelor de dezvoltare, precum si pe monitorizarea progreselor inregistrate in
respectarea principiilor esentiale definite in ultimii zece ani pentru a imbundtati eficacitatea eforturilor tuturor actorilor
in materie de dezvoltare; intrucat ar trebui sd se precizeze modul in care acesta se articuleaza cu arhitectura mondiald de
dezvoltare care monitorizeazd punerea in aplicare a Agendei 2030;

M. intrucat tdri precum China, Brazilia, Turcia, Rusia i India joacd un rol din ce in ce mai important ca donatori emergenti
si in cadrul transferului de competente si de tehnologie in materie de dezvoltare, indeosebi datoritd propriei lor
experiente recente si actuale in acest domeniu; intrucit colaborarea lor cu donatorii mai traditionali in vederea
promovdrii de bunuri publice globale si participarea acestora la cooperarea pentru dezvoltare favorabild incluziunii in
cadrul GPEDC pot fi imbundtitite;

N. intrucat Comisia joacd un rol activ in cadrul Comitetului director al GPEDC, iar unul dintre copresedintii sii este de
origine dintr-un stat membru al UE, si anume Tirile de Jos; intrucat Germania preia acest rol de copresedintie;

O. intrucdt asumarea strategiilor de cooperare pentru dezvoltare la nivel national impune atat alinierea donatorilor la
planurile nationale de dezvoltare, precum si la ODD si tintele convenite la nivel international, cat si participarea tarilor
beneficiare la elaborare si la stabilirea responsabilitatilor in cadrul aplicarii planurilor si a programelor de dezvoltare;

P. intrucat ajutorul genereazd un dublu avantaj atunci cind nu doar finanteazd proiecte de dezvoltare, ci este cheltuit si pe
plan local, pentru bunuri si servicii produse pe plan local; intrucit, in consecintd, consolidarea sistemelor la nivel de
tard si a sistemelor nationale de achizitii reprezintd un element esential pentru eficacitatea ajutorului in conformitate cu
Declaratia de la Paris privind eficacitatea ajutorului si pentru consolidarea bunei guvernante si a raspunderii
democratice in tdrile partenere;

Q. intrucat agendele de cooperare pentru dezvoltare promovate de furnizori si ajutorul conditionat, inclusiv in domeniul
achizitiilor publice, pot exprima interese politice diverse care citeodatd intrd in conflict cu politicile de dezvoltare si pot
risca sd submineze asumarea responsabilititii si sustenabilitatea ajutorului pentru dezvoltare, precum si progresele
anterioare in materie de aliniere, ceea ce ar duce la ineficacitate si la o dependentd crescand3; intrucit asumarea
responsabilitatii la nivel local joacd un rol important in asigurarea dezvoltdrii eficiente pentru cetdteni;
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R. intrucat se utilizeaza tot mai frecvent cadrele privind rezultatele pentru méasurarea gradului de realizare a programelor
de cooperare in domeniul dezvoltirii, insd asumarea si utilizarea pe deplin a acestor cadre de citre tdrile in curs de
dezvoltare continud si fie problematicd;

S. intrucat runda de monitorizare din 2016 a GPEDC a aritat cd progresele in ceea ce priveste utilizarea sistemelor la nivel
de tard sunt in continuare scizute si ¢i nu s-a avansat spre eliminarea conditiondrii ajutorului, care se situeazi inci la
varful de 80 % atins in 2010;

T. intrucat parlamentarii din tdrile partenere, autoritdtile locale si societatea civild continud si isi exprime nemultumirea
cu privire la gradul in care sunt implicati si informati cu privire la programarea si punerea in aplicare a cooperdrii
pentru dezvoltare;

U. intrucat eficacitatea dezvoltdrii, inteleasd ca utilizarea eficace a tuturor mijloacelor si resurselor orientate spre
dezvoltare, inclusiv reducerea siriciei, depinde atdt de furnizarea de ajutor si de tarile beneficiare, cat si de existenta
unor institutii eficace si active, a unor politici solide, de implicarea pirtilor interesate de la nivel local si a societdtii
civile, de existenta statului de drept, a unei guvernante democratice integratoare, de prezenta unor mecanisme de
monitorizare eficace si transparente, precum si a unor mdsuri de protectie impotriva coruptiei din tarile in curs de
dezvoltare si impotriva fluxurilor financiare ilicite la nivel international; intrucat GPEDC ar trebui sd joace un rol mai
important in facilitarea si promovarea progresului referitor la factorii determinanti pentru dezvoltare mentionati mai
sus;

V. intrucit fragmentarea ajutorului rimane o provocare persistentd din cauza proliferdrii donatorilor i a agentiilor de
ajutor, precum si a lipsei de coordonare a activitdtilor si proiectelor acestora;

W. intrucit cooperarea sud-sud a continuat si se intensifice, in pofida incetinirii economiilor emergente si a sciderii
preturilor la materiile prime;

X. intrucat peisajul de dezvoltare este tot mai eterogen, mai multi oameni sdraci trdind in tdrile cu venituri medii decat in
tdrile cu venituri mici; intrucat, in acelasi timp, natura provocirilor in materie de dezvoltare s-a schimbat odatd cu
aparitia unor noi provociri globale, cum ar fi migratia, securitatea alimentard, pacea si stabilitatea si schimbarile
climatice,

1. face apel la toti actorii din domeniul dezvoltarii sd se bazeze pe angajamentele asumate de la Paris la Busan, precum si
sd isi reinnoiascd si intensifice eforturile pentru a face cooperarea in materie de dezvoltare cat mai eficace cu putintd, in
scopul de a realiza obiectivele si tintele ambitioase stabilite in Agenda 2030 si de a utiliza in mod optim resursele publice si
private pentru dezvoltare;

2. solicitd utilizarea tuturor instrumentelor aferente politicii de dezvoltare pentru a eradica sdricia si a promova ODD;
considerd ci eficacitatea finantdrii pentru dezvoltare ar trebui si fie evaluatd pe baza rezultatelor concrete si a contributiei
sale la politica de dezvoltare in ansamblu;

3. subliniazd rolul esential al asistentei oficiale pentru dezvoltare (AOD) in indeplinirea agendei privind eficacitatea
dezvoltdrii, pentru eradicarea siriciei, reducerea inegalititii, furnizarea de servicii publice esentiale si sprijinirea bunei
guvernante; subliniaza faptul cd AOD este mai flexibild, mai previzibild si mai rispunzitoare decat alte fluxuri care ar putea
contribui la dezvoltare;

4. reaminteste cd finantarea suficientd reprezintd o conditie prealabild pentru o cooperare eficace pentru dezvoltare;
observid cd cea mai mare parte a furnizorilor de AOD nu si-au indeplinit angajamentul de a aloca 0,7 % din VNB sub forma
de asistentd pentru dezvoltare pand in 2015, ceea ce inseamnad cd o sumd de peste 2 mii de miliarde USD nu a fost pusi la
dispozitia tdrilor in curs de dezvoltare pentru atingerea obiectivelor de dezvoltare ale mileniului;

5. indeamnd UE si statele sale membre sd-si indeplineascd angajamentul de lungd duratd de a aloca 0,7 % din VNB pentru
ajutor si de a-si consolida asistenta pentru dezvoltare, inclusiv prin intermediul bugetului UE si al Fondului european de
dezvoltare (FED), precum si sd adopte o foaie de parcurs eficace pentru a indeplini obiectivul aferent angajamentului in mod
transparent, previzibil si rispunzitor; avertizeaza cu privire la diluarea criteriilor AOD pentru a acoperi alte cheltuieli decat
cele legate direct de promovarea dezvoltdrii durabile in térile in curs de dezvoltare;
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6.  iaact cuingrijorare de faptul cd, pand la jumdtatea anului 2015, doar cinci state membre ale UE publicaserd planuri de
punere in aplicare a angajamentelor de la Busan; indeamnd statele membre si publice planuri de punere in aplicare
a angajamentelor si sd informeze cu privire la eforturile depuse inaintea celei de a doua reuniuni la nivel inalt a GPEDC, care
va avea loc la Nairobi, in perioada 28 noiembrie — 1 decembrie 2016;

7. solicitd ca documentul final al celei de a doua reuniuni la nivel inalt si trateze si sd atribuie in mod clar rolurile si
responsabilitatile diferentiate ale actorilor si institutiilor din domeniul dezvoltirii pentru punerea in aplicare a agendei si
aplicarea principiilor, cu scopul de a impulsiona realizarea de progrese si a facilita cooperarea viitoare;

8.  iaact de propunerea mexicand de includere a celui de al cincilea principiu al eficacitatii dezvoltarii, si anume ,de a nu
lisa pe nimeni in urmd”; recunoaste importanta plasirii unui accent puternic pe grupurile sdrace, vulnerabile si
marginalizate, ludnd in mod corespunzitor in considerare egalitatea de gen si situatiile de fragilitate si conflict, in contextul
agendei privind eficacitatea dezvoltirii; considera c3, desi acest principiu ar corespunde filozofiei generale si angajamentului
primordial al Agendei 2030, eventuala sa includere ar trebui si fie insotitd de discutii serioase si de o analizd
a operationalizdrii sale, in special in ceea ce priveste problemele legate de integrare si indicatori;

9.  subliniazd necesitatea de a pozitiona ferm GPEDC in contextul punerii in aplicare a Agendei 2030 si a Agendei pentru
actiune de la Addis Abeba; considerd cd GPEDC poate constitui o valoare addugatd dacd activitatea sa este esalonatd in mod
strategic si adaptatd in functie de activitatea i calendarul Forumului de cooperare pentru dezvoltare, al Forumului privind
finantarea pentru dezvoltare si al Forumului politic la nivel inalt din cadrul Consiliului Economic si Social al ONU;

10.  subliniazd cd GPEDC ar trebui sd joace un rol important pentru a asigura, pe baza unor date concrete, monitorizarea
si raspunderea privind principiile eficacitdtii pentru atingerea ODD si pentru a sprijini o mai bund punere in aplicare
a acestora de citre toti actorii la nivel national; subliniazi necesitatea ca GPEDC sd prevadd cdi de cooperare clar definite
pentru anumiti actori din domeniul dezvoltirii care nu sunt donatori OCDE, precum donatorii emergenti, guvernele locale
si regionale, organizatiile societdtii civile, filantropii privati, institutiile financiare, intreprinderile private si sindicatele;
considerd ca dispozitiile privind prezidarea GPEDC ar trebui si reflecte diversitatea partilor interesate;

11.  reaminteste cd 1 % din cresterea din Africa reprezintd mai mult decit dublul ajutorului oficial pentru dezvoltare;

12.  considerd cd GPEDC ar trebui s joace un rol de lider in asigurarea progreselor privind ODD nr. 17, si anume in
legdturd cu monitorizarea si rispunderea, cresterea eficacitdtii ajutorului, calitatea §i capacitatea finantdrii pentru dezvoltare,
sustenabilitatea fiscald si bugetard, mobilizarea sectorului privat si cresterea responsabilititii acestuia in ceea ce priveste
dezvoltarea durabild, transparenta, coerenta politicilor, parteneriatele multipartite, precum si cooperarea sus-sud si cea
tripartitd;

13.  subliniazd rolul important pe care trebuie sd il joace GPEDC in ceea ce priveste indicatorul ODD nr. 17.16.1, in
special in realizarea unor parteneriate multipartite mai eficace si mai favorabile incluziunii pentru a sprijini si a sustine
punerea in aplicare a Agendei 2030, prin masurarea calitdtii eforturilor lor de dezvoltare; salutd runda de monitorizare din
2016, constatand cd numdrul partenerilor de dezvoltare implicati in acest exercitiu a crescut si asteaptd cu neribdare
publicarea raportului privind progresele inregistrate;

14.  1incurajeazd partile la GPEDC sd ia in considerare crearea unui secretariat permanent al acestuia, mai independent si
dotat cu resurse adecvate, bazandu-se pe activitatea desfasuratd de echipa comuni de asistentd, si indeamna statele membre
ale UE si tdrile partenere sd stabileascd puncte focale nationale;

15.  reaminteste cd Parlamentului European ar trebui si i se asigure posibilitatea de a-si juca rolul esential privind
controlul democratic al tuturor politicilor UE, inclusiv in ceea ce priveste politicile de dezvoltare, si solicitd insistent s fie
informat in mod periodic si in timp util cu privire la pozitia adoptatd de Comisie in cadrul Comitetului director al GPEDC;
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16.  salutd progresele inregistrate si recomandd Comisiei sd depund in continuare eforturi pentru a se asigura ci toate
partile interesate au acces la informatii in ceea ce priveste transparenta programdrii, a mecanismelor de finantare,
a proiectelor si a fluxurilor de ajutoare in materie de cooperare pentru dezvoltare, in special in contextul Initiativei
internationale privind transparenta ajutoarelor (IATI) si al infiintdrii site-ului ,EU Aid Explorer”; subliniazd, cu toate acestea,
cd trebuie luate incd masuri importante in aceastd privintd si solicitd ca donatorii si depund urgent eforturi semnificative
suplimentare pentru ca informatiile si datele sd devind mai accesibile, actualizate §i comparabile; invitd statele membre care
nu contribuie incd la IATI sd inceapd sa facd acest lucru; invitd Comisia si statele membre sa utilizeze datele disponibile si, de
asemenea, sd sprijine tirile partenere prin promovarea schimburilor de informatii si bune practici in acest sens;

17.  considerd cd monitorizarea, analiza si schimbul de cunostinte cu privire la progresele inregistrate in domeniul
dezvoltdrii sunt esentiale pentru a creste raspunderea si impactul cooperdrii, in special la nivel de tard; indeamnd Comisia,
prin urmare, s prezinte rapoarte, cel putin o datd la 24 de luni, cu privire la eforturile si planurile de actiune ale UE si ale
statelor membre, pentru a implementa pe deplin principiile de la Busan; solicitd UE s continue s sprijine tdrile partenere la
imbundtdtirea capacitdtii lor administrative si logistice, in special a sistemelor lor statistice;

18.  salutd initiativele OCDE care ar putea contribui la reducerea fluxurilor financiare ilicite si invitd comunitatea
internationald sd intensifice cooperarea pentru a spori transparenta regimurilor fiscale si a fluxurilor financiare, in general;
insistd asupra rolului esential si a responsabilititilor intreprinderilor multinationale si ale institutiilor financiare in aceastd
privintd;

19.  invitd Comisia, delegatiile UE si agentiile din statele membre si informeze parlamentele nationale i, in masura in
care este posibil, autoritdtile locale i regionale, precum si partile interesate din sectorul privat si societatea civild, cu privire
la programarea si angajamentele financiare legate de ajutorul pentru dezvoltare, publicind, pentru fiecare tard, rapoarte
privind cooperarea pentru dezvoltare, care ar trebui si ofere o imagine de ansamblu a documentelor strategice,
a coordondrii donatorilor, a planurilor de actiune anuale si a programelor in curs si a celor planificate, precum si a cererilor
de propuneri de proiecte si a achizitiilor publice sau a altor mecanisme de finantare utilizate;

20. incurajeazd parlamentele tarilor beneficiare sd adopte politici nationale in materie de ajutor pentru dezvoltare cu
scopul de a creste raspunderea donatorilor si a guvernelor beneficiare, inclusiv a autoritatilor locale, a consolida gestionarea
finantelor publice si capacitatea de absorbtie, a eradica coruptia si orice formd de dispersare a ajutoarelor, a eficientiza
sistemele fiscale si a imbundtdti conditiile necesare pentru a beneficia de sprijin bugetar, precum si, pe termen lung, pentru
a reduce dependenta de ajutoare;

21.  considerd importantd promovarea participarii tuturor statelor membre la Initiativa fiscald de la Addis Abeba, pentru
a dubla suportul tehnic pand in 2020 si a consolida capacitatea tdrilor partenere in ceea ce priveste impozitarea;

22, invitd Comisia si statele membre sd colaboreze cu parlamentele nationale din tdrile partenere pentru a sprijini in
mod constructiv elaborarea acestor politici, completandu-le cu acorduri de rispundere reciprocd; salutd eforturile Comisiei
de a imbundtdti rispunderea nationald in ceea ce priveste sprijinul bugetar, consolidand capacitdtile institutionale ale
parlamentelor nationale si ale institutiilor supreme de audit;

23.  subliniazd rolul pe care il joacd in dezvoltare cetdtenii, comunititile locale, reprezentantii alesi, organizatiile bazate
pe credintd, organizatiile societdtii civile (OSC), mediul academic, sindicatele si sectorul privat si subliniazd ca toti acesti
actori trebuie sd fie implicati in promovarea §i punerea in aplicare a agendei privind eficacitatea la diferite niveluri;
considerd cd contributia lor efectivd necesitd implicarea participativd a acestor actori in ceea ce priveste planificarea si
punerea in aplicare, rdspunderea reciprocd si transparenta, monitorizarea si evaluarea si cd donatorii ar trebui sd
imbundtiteascad previzibilitatea si sd reactioneze mai rapid atunci cind colaboreazd cu acesti actori in cadrul punerii in
aplicare si al furnizdrii serviciilor de baza pentru a putea ajunge in mod real la categoriile cele mai vulnerabile ale populatiei;

24.  subliniazd cd asistenta poate fi mentinutd doar dacd beneficiarii se angajeaza ferm si isi asuma responsabilitatea;
insistd asupra importantei responsabilitdtii comune pentru rezultatele din domeniul dezvoltdrii, inclusiv pentru punerea in
aplicare a Principiilor de la Istanbul, si reaminteste ci asumarea democratici a responsabilititii necesitd institutii puternice
care sd poatd asigura deplina participare a actorilor locali la aplicarea, monitorizarea si evaluarea programelor de dezvoltare;
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25.  subliniazd cd este important sd se permitd OSC s isi exercite rolul lor ca actori independenti de dezvoltare, cu un
accent deosebit pe un mediu favorabil, conform cu drepturile convenite la nivel international, care si maximizeze
contributiile la dezvoltare ale OSC; isi exprimd preocuparea in legiturd cu reducerea spatiului acordat OSC din multe tdri
partenere; invitd Comisia s imbundtiteascd accesibilitatea fondurilor pentru OSG;

26.  salutd progresele inregistrate de UE si angajamentul in ceea ce priveste programarea in comun; observd ci
programarea in comun ar trebui si reducd fragmentarea ajutorului si costurile de tranzactionare, si creascd
complementaritatea printr-o mai bund diviziune a muncii, sd sporeascd rdspunderea internd si reciprocd, precum si
previzibilitatea cooperdrii pentru dezvoltare si, prin urmare, sd ofere avantaje clare pentru UE si tdrile partenere deopotriva;
observd cd programarea in comun a fost exploratd in 59 din cele 110 tdri partenere care beneficiazd de asistenta pentru
dezvoltare acordatd de UE; invitd statele membre si tdrile partenere sd avanseze cu angajamentul privind programarea in
comun, cu scopul de a exploata pe deplin avantajele sale in toate tdrile in care acest lucru este posibil;

27.  reaminteste solicitarea sa (') de a codifica si consolida mecanismele si practicile menite s asigure o mai bund
complementaritate si o coordonare eficientd a ajutorului pentru dezvoltare intre statele membre si institutiile UE, asigurnd
norme clare si usor de aplicat pentru a asigura asumarea democraticd a responsabilititii la nivel national, armonizarea,
alinierea la strategiile si sistemele nationale, previzibilitatea ajutorului, transparenta §i raspunderea reciprocd; solicitd
Comisiei sd furnizeze informatii cu privire la absenta unor actiuni ulterioare referitoare la aceastd solicitare si si indice
mdsurile alternative pe care le-a luat sau intentioneazd si le ia in acest sens;

28.  reaminteste ci UE si statele sale membre s-au angajat sd elimine conditionarea ajutorului si recunoaste progresele
realizate in acest domeniu; solicitd eforturi suplimentare pentru a accelera eliminarea conditiondrii ajutorului la nivel global
de cétre toti furnizorii de ajutor pentru dezvoltare, inclusiv de citre economiile emergente; solicitd furnizorilor de ajutor sd
utilizeze sistemele de achizitii publice ale tarilor partenere ca primd optiune;

29.  invitd Comisia si statele membre sd elaboreze noi initiative pentru a consolida proiecte emblematice de cooperare
sud-sud si tripartitd, la care sd participe noi donatori emergenti si alte tiri cu venituri medii, bazate pe abordarea
provocirilor globale de interes reciproc, fird a pierde perspectiva eradicdrii siriciei; subliniazd necesitatea de a valorifica pe
deplin potentialul cooperdrii descentralizate cu scopul de a promova agenda privind eficacitatea dezvoltarii, respectind in
acelasi timp toate garantiile in ceea ce priveste transparenta, eficacitatea si coerenta si evitind fragmentarea in continuare
a arhitecturii ajutorului international;

30. subliniazd cd asistenta pentru dezvoltare poate juca un rol important in combaterea sdriciei, in abordarea
inegalitdtilor si in promovarea dezvoltdrii, in special a tarilor cel mai putin dezvoltate si pentru a imbunatiti accesul la
servicii publice de calitate pentru grupurile cele mai defavorizate si vulnerabile, si cd aceasta poate stimula alti factori
sistemici esentiali, cum ar fi promovarea egalititii de gen (asa cum este prevdzutd in Parteneriatul de la Busan), educatia si
consolidarea sistemelor de sdndtate, inclusiv lupta impotriva bolilor legate de siricie, care sunt favorabili dezvoltirii dacd
sunt utilizati intr-un context de guvernantd legitima si integratoare, fondatd pe statul de drept si respectarea drepturilor
omului;

31.  subliniazd importanta ODD nr. 16 pentru eficacitatea globald a dezvoltdrii si avertizeazd cd ajutorul pentru
dezvoltare nu isi poate indeplini in mod eficient obiectivul in absenta picii, a respectdrii drepturilor omului si statului de
drept, a unui sistem judiciar impartial, eficient si independent, a unor norme si garantii sociale, de mediu si de munci
recunoscute la nivel international pentru integritatea institutiilor publice §i persoanelor care detin functii publice, a unui
proces decizional favorabil incluziunii, participativ si reprezentativ la toate nivelurile, precum si a transparentei si a asumarii
responsabilitatii;

32.  reaminteste cd fenomenul coruptiei in tdrile beneficiare, indiferent dacd este direct legat de asistenta pentru
dezvoltare sau nu, reprezintd o gravd incdlcare a legitimitdtii democratice si dduneaza sprijinului public pentru asistenta
pentru dezvoltare in tarile donatoare; salutd, prin urmare, toate masurile luate pentru a promova buna gestiune financiara si
pentru a eradica definitiv coruptia, observind totodatd ci situatia in multe tdri partenere implicd, prin definitie, un anumit
grad de risc;

6] Texte adoptate din 11 decembrie 2013, P7_TA(2013)0558.



C 224/44 urnalul Oficial al Uniunii Europene 27.6.2018
p

Marti, 22 noiembrie 2016

33.  indeamnd statele membre si alti donatori sa isi intensifice eforturile si s pund la dispozitie mai multe resurse umane
pentru a conceptualiza mai bine eficacitatea si a analiza in mod aprofundat contextele de fragilitate, postconflict si de
prevenire a conflictelor, in cazul in care rezultatele dorite nu pot intotdeauna si fie cuprinse sub forma de date si in cadrele
privind rezultatele;

34.  este ferm convins cd sectorul privat reprezintd un partener important in realizarea ODD si in mobilizarea de resurse
suplimentare pentru dezvoltare; subliniazi cd, avand in vedere cresterea rolului lor in cadrul cooperdrii pentru dezvoltare,
actorii din sectorul privat trebuie si adere la principiile eficacitdtii dezvoltdrii si sd respecte principiile responsabilititii
intreprinderilor pe parcursul intregului ciclu de viata al proiectelor; recunoaste eforturile unor actori din sectorul privat de
a folosi angajamentele privind drepturile omului, incluziunea sociald si durabilitatea drept bazd pentru modelele lor de
afaceri si solicitd o generalizare a acestei aborddri; subliniazd ci sectorul privat trebuie sd respecte principiile dreptului
international si standardele sociale si de mediu, precum si Pactul mondial al ONU cu privire la drepturile omului, Principiile
directoare ale ONU privind afacerile si drepturile omului, standardele fundamentale de munci ale OIM si Conventia ONU
impotriva coruptiei; solicitd Comisiei sd se asigure ci intreprinderile care opereazi din paradisuri fiscale nu participa la
proiectele finantate prin AOD; subliniazd, in paralel, necesitatea ca tdrile partenere si promoveze un mediu favorabil
intreprinderilor, inclusiv sisteme juridice si de reglementare transparente;

35.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, SEAE, parlamentului si
guvernului din Kenya ca gazde ale celei de a doua reuniuni la nivel inalt a GPEDC, copresedintilor GPEDC, Programului
Natiunilor Unite pentru Dezvoltare, OCDE si Uniunii Interparlamentare.



